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VAZNA
SIGURNOSNA PRAVILA

Prije postavljanja i uporabe ovog proizvoda
pozorno i s razumijevanjem procitajte i
pratite sve upute. Sacuvajte ove
upute za buduce potrebe.

KOMPLET TANJURASTE
LJULJACKE
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VAZNA SIGURNOSNA PRAVILA

PridrZzavanjem sljede¢ih napomena i upozorenja smanijit ée se vjerojatnost nastanka teskih ili
smrtonosnih ozljeda. O ovim sigurnosnim pravilima redovito razgovarajte sa svojom djecom.

PROCITAJTE | POSTUJTE SVA UPUTSTVA

A UPOZORENJE

+ Prije sastavljanja ovog proizvoda pronadite ravno tlo udaljeno najmanje 2 m (6 ft) od svih konstrukcija ili zapreka.
Ovaj proizvod zahtijeva 2 m (6 ft) prostora sa svih strana.

* Ovaj je proizvod predviden samo za kuénu upotrebu na otvorenom. Proizvod nije predviden za upotrebu u dnevnim
centrima za djecu, djecjim vrti¢ima, komercijalnim ili drugim javnim mjestima.

» Kada su na ovom proizvodu ili u blizini ovog proizvoda, djeca moraju biti pod stalnim nadzorom kompetentne odrasle
osobe. Djecu nemojte nikada ostavljati bez nadzora.

* Ovaj je proizvod predviden za djecu dobi od 3 do 10 godina uz nadzor odrasle osobe. Djeca mlada od 10 godina
izlozena su ve¢em riziku od ukljeStenja i ozljeda.

» Ovaj je proizvod predviden za najviSe 3 djece maksimalne tjelesne mase od 50 kg (110 Ibs) po djetetu ili maksimalne
ukupne tjelesne mase od 150 kg (330 Ibs). Nemojte prekoraditi ograni¢enje tjelesne mase ili maksimalni broj korisnika
koji su predvideni za ovaj proizvod.

» Samo za upotrebu u ku¢anstvu. Ovaj proizvod smiju sastavljati i rastavljati samo odrasle osobe.

* Ovaj je proizvod potrebno usidriti prije upotrebe. Pogledajte odjeljak Sidrenje.

+ Kako biste izbjegli teSke ozljede, nemojte dopustiti djeci da upotrebljavaju ovaj proizvod dok ne bude u cijelosti
sastavljen i pravilno usidren.

» Opremu za kuéno igraliSte nemojte postavljati na beton, asfalt ili bilo koju drugu tvrdu povrSinu. Proizvod treba
postaviti na povrSine koje apsorbiraju udarce, kao $to su pijesak, komadic¢i kore drveta, guma i pjena. Za vise
pojedinosti pogledajte odjeljak ,,Informacije o podlogama za igraliSta“.

» Upozorite djecu da ne prilaze blizu, ispred, iza ili izmedu dijelova koji se kre¢u.

» Nemojte dopustiti djeci da zakreéu lance ili uzad ljuljacke ili da ih stavljaju preko gornje potporne Sipke jer to moze
smanijiti &vrstoéu lanca ili uZeta.

* Nemojte nikada produzavati lanac ili uze. Isporuéeni lanci ili uzad konstruirani su za maksimalnu duljinu elementa(a)
ljuljacke.

» Nemojte dopustiti djeci da ljuljaju prazna sjedala.

» Naudite i uputite djecu da sjednu u sredinu ljuljacke cijelom teZinom na sjedalima.

» Pomozite djeci u upotrebi ovog proizvoda dok ne steknu dovoljno snage, vjestine i udobnosti da ga upotrebljavaju
na siguran nacin bez pomodi.

* Nemojte dopustiti djeci da upotrebljavaju ovaj proizvod na nacin za koji nije predviden.

» Upozorite djecu da ne silaze s ljuljacki ili klackalica dok su u pokretu.

+ Pobrinite se da djeca budu prikladno odjevena. NoSenje Siroke obuce i odjece poput Salova i pon¢a potencijalno je
opasno pri upotrebi ovog proizvoda.

* Proizvod moZe postati sklizak kada je mokar ili tijekom lo8eg vremena, poput kiSe, snijega, leda i sl. Nemojte
dopustiti djeci da upotrebljavaju ovaj proizvod u takvim uvjetima.

» Uvjerite se da su viseca ljuljacka i lanci pri€vrs¢eni na oba kraja i da se ne mogu zapetljati.

* Nemojte dopustiti djeci da na ovaj proizvod pri¢vrséuju predmete koji nisu posebno dizajnirani za upotrebu s
opremom, kao $to su, medu ostalima, uZzad za preskakanje, uZad za rublje, uzice za kuéne ljubimce, kabeli i lanci jer
mogu predstavljati opasnost od davljenja.

» Upozorite djecu da prije upotrebe ovog proizvoda skinu svoje biciklistiCke ili druge sportske kacige.

* Nemojte dopustiti djeci da se ljuljaju previsoko ili pod kutom.

» Nemojte dopustiti djeci da se vjeSaju ili penju na sastavne dijelove ovog proizvoda.

* Nemojte obavljati preinake na ovom proizvodu i/ili upotrebljavati dodatnu opremu koju nije isporucio proizvodac.

» Redovito provjeravajte naljepnicu s upozorenjima kako biste bili sigurni da je Citljiva.

ZANEMARIVANJE OVIH UPOZORENJA MOZE REZULTIRATI MATERIJALNOM STETOM,
TESKIM OZLJEDAMA ILI SMRCU.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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Informativni list za potroSace za materijale podloga za igralista

Informacije o podlogama za igralista

Americka Komisija za sigurnost potrosackih proizvoda (CPSC) procjenjuje da se svake godine u ameri¢kim
bolni¢kim hitnim sluzbama lijeci otprilike 100 000 ozljeda povezanih s opremom za igralista uzrokovanih
padovima na tlo. Ozljede povezane s ovim obrascem opasnosti obicno su medu najozbiljnijim od svih
ozljeda na igrali$tu i mogu biti fatalne, posebno ako ukljucuju ozljede glave. PovrSina ispod i oko opreme za
igraliSta moze biti vazan faktor u odredivanju potencijala za ozljede pri padu. O¢ito je da pad na povrSinu
koja apsorbira udarce ima manju vjerojatnost za ozbiljne ozljede nego pad na tvrdu povrsinu. Oprema za
igraliSta nikada se ne smije postavljati na tvrde povrSine poput betona ili asfalta. lako se trava moze Ciniti
prihvatljivom, u podrudjima s puno prometa moze se brzo pretvoriti u tvrdu zemlju. Usitnjena kora drveta,
drvna sjec€ka, sitni pijesak ili sitni Sljunak smatraju se prihvatljivim povr§inama za apsorpciju udara kada su
postavljene i odrzavane na dovoljnoj dubini ispod i oko opreme za igraliSta.

U tablici 1 navedena je maksimalna visina s koje dijete ne bi pretrpjelo ozljede glave opasne po Zivot ako
padne na Cetiri razliCita rastresita materijala podloge ako su postavljeni i odrZzavani na dubini od 150 mm,
225 mm i 300 mm.

Tablica 1 — Visina pada u milimetrima pri kojoj se ne o¢ekuju ozljede glave opasne po zivot

.. Dubina materijala podloge
Vrsta materijala 150 mm 225 mm 300 mm
Dvostruko usitnjena kora drveta 1800 3 000 3 300
Drvna sjeCka 1800 2100 3 600
Sitni pijesak 1 500 1500 2700
Sitni Sljunak 1 800 2100 3000

Medutim, treba napomenuti da se ne mogu sprijeciti sve ozljede uzrokovane padovima, bez obzira na
materijal koji se upotrebljava za podlogu.

PreporuCuje se da se materijal za apsorpciju udara postavi najmanje 1800 mm u svim smjerovima od
perimetra stacionarne opreme poput penjalica i tobogana. Medutim, budu¢i da djeca mogu namjerno
skoditi s ljuljacke u pokretu, materijal za apsorpciju udara na prednjoj i straznjoj strani ljuljacke trebao bi
se protezati najmanje dvostruko viSe od visine okretne tocke, mjereno od toCke neposredno ispod okretne
toCke na potpornoj konstrukciji.

Ove informacije namijenjene su usporedbi relativnih svojstava apsorpcije udara razli¢itih materijala. Ne
preporucuje se nijedan odredeni materijal u odnosu na drugi. Medutim, svaki materijal u€inkovit je samo
ako se pravilno odrzava. Materijal treba redovito provjeravati i nadopunjavati kako bi se odrzala pravilna
dubina potrebna za odredenu opremu. Izbor materijala ovisi o vrsti i visini opreme za igraliSte, dostupnosti
materijala na odredenom podrucju i njegovoj cijeni.

Ove informacije potje€u iz publikacia CPSC-a ,Playground Surfacing—Technical Information Guide® i

»Handbook for Public Playground Safety”. (Podloge za igraliSta—Vodi¢ s tehni¢kim informacijama i Prirucnik
za sigurnost javnih igralista).

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

Stranica 4



(37010) SAUCER SWING SET CROATIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 10/05/2025

DIJELOVI PROIZVODA Croatian

Prije nego 8to pocnete sa montiranjem proizvoda, molimo vas da odvojite par minuta da
provjerite njegov sadrzaj i pogledate sve dijelove.

NAPOMENA: Crtezi su samo za svrhe prikaza. Dati proizvod se moze razlikovati od prikazanog. Nije za poredenje.

REDNI OPIS KOL. Model 44111 Model 44112
BR. BR. REZERVNOG DIJELA
A Gornja noga 4 13380A 13380G
B Donja noga 4 13381B 13381G
O Lijevi kutni nosa¢ 1 13358A 13358G
P Desni kutni nosa¢ 1 13359A 13359G
F Poprecna Sipka 2 13382A 13382G
G1 Postolje za sidrenje 4 13303B 13303G
G2 Sidrena Sipka 4 13302B 13302G
HS10 Set dugih mati¢nih vijaka (H1+H4+H16) 4 13481 13481
HS11 Set kratkih mati¢nih vijaka (H4+H15+H16) 14 13482 13482
HS12 |Karabiner kuka sa setom mati¢nih vijaka (H4+H16+H17) 2 13483 13483
K1 Komplet tanjura 1 13361 13361
K11 Lancano uze 2 13364 13364
K12 Prekrivac tanjura 1 13362 13362
K13 Plosnata podloska @8 4 12905 12905
K14 Matica 4 13365 13365
K15 Spojni nosac tanjura 4 13363 13363
Identifikacija opreme o g5
Referentni broj otisnut je na kutiji opreme. Tijekom sastavljanja samo trebate provijeriti %
referentni broj dijela kako je navedeno u svakom koraku. To olak3ava pronalazenje
odgovarajuce opreme. H<

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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DIJELOVI PROIZVODA (nastavak)

Prije nego §to poCnete sa montiranjem proizvoda, molimo vas da odvojite par minuta da

provjerite njegov sadrzaj i pogledate sve dijelove.

Komponente opreme (A-okvir)
Provjerite imate li sve dijelove i podsklopove i pazljivo rasporedite dijelove prema crtezima u nastavku.

f-1

[A] Gornja noga (x4)

il

[B] Donja noga (x4) [G1] Postolje za sidrenje (x4)

[O] Lijevi kutni nosag (x1)

[G2] sidrena Sipka (x4)

[P] Desni kutni nosa¢ (x1)

[F] Popreéna sipka (x2)

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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DIJELOVI PROIZVODA (nastavak)

Prije nego $to po¢nete sa montiranjem proizvoda, molimo vas da odvojite par minuta da
provjerite njegov sadrzaj i pogledate sve dijelove.

Komponente opreme
Provjerite imate li sve dijelove i podsklopove i paZljivo rasporedite dijelove prema crtezima u nastavku.

{ WL TD

[H16] Matica M10 x 9 mm (x20)

[H1] Dugi mati¢ni vijak M10 x 80 mm (x4)

{ il ©

Plosnata podloska @10 mm
[H15] Kratki matiéni vijak M10 x 70 mm (x14) [H4] (X|02 0)

©

[K13] Plosnata podioska @8 mm
(x4)

[K14] Matica (x4)

[H17] Karabiner kuka s
mati¢nim vijkom (x2)

[K1] Komplet tanjura (x1)

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE  Croatian

Priprema mjesta postavljanja i zahtjevi

» Postavite proizvod na ravno tlo najmanje 2 m (6 ft) od svih konstrukcija ili zapreka, kao $to su ograda, garaza, kuca,
grane koje vise, uzad za rublje, stup za rasvijetu ili elektricni kabeli.

» Napravite mjesto bez zapreka koje bi mogle uzrokovati ozljede — kao $to su panjevi i/ili korijenje, cigle, kamenje,
glave rasprsivaca i beton.

» Ljuljacke trebaju biti podalje od konstrukcija ispred i iza ljuljacki — na udaljenosti koja je jednaka dvostrukoj visini
gornje Sipke na kojoj je ljuljacka ovjeSena.

PRIPREMA ZA MONTAZU

Odabir konaénog mjesta za komplet ljuljacki

» Podrucje na koje ¢e se postaviti komplet ljuljacki mora biti potpuno ravno i vodoravno. Proizvod nemojte postavljati
na padinu ili na nagnutu povrsinu.

* Uz minimalni vodoravni prostor od 2 m (6’) oko proizvoda, vasa lokacija mora imati okomiti prostor od tla od
najmanje 4 m (13’). Ovaj zahtjev za visinu zahtijeva 2 m (6’) okomitog prostora iznad gornje strane kompleta ljuljacki.

Opce informacije:

» Ovaj je proizvod predviden za najviSe 3 djece maksimalne tjelesne mase od 50 kg (110 Ibs) po djetetu ili maksimalne
ukupne tjelesne mase od 150 kg (330 Ibs).

» Dimenzije tla: 2,01 m (6'7") X 2,35 m (7'8,5"); sigurno podrucje za igranje: 6,02 m (19'9") X 8,2 m (26'11”).
Sigurna visina za igranje: 4 m (13'1,5"); maksimalna visina: 2 m (6'7"); maksimalna visina pada: 1,92 m (6'3,5").

6,02 m (19'9") J Sigurna visina za igranjek
P |
E i =
5 [ 201 m(6'7") | %
] / | ~
Sl 6 | &
AR —ty B
g| i E ! £
o a E — <
@ ' i 1 - [To)
o E K p:
| | e <
P ; S £
E E N g
i : 3
| E >0,35 m (12") L

Priprema kompleta ljuljacki za montazu

» Transportirajte kartonsko pakiranje do konacne lokacije.

» Za sastavljanje kompleta ljuljacki potrebne su najmanje dvije odrasle osobe.
Napomena: Pratite upute korak po korak kako biste osigurali ispravno sastavljanje. Zanemarivanje navedenog moze
rezultirati neispravnim sastavljanjem.

Alati potrebni za postavljanje:
Dva (2) nasadni klju¢ i dva (2) inbus kljuga (alati u sadrzaju isporuke). Ceki¢, metar i libela (alati nisu u sadrzaju
isporuke).

B) > DT ) |

Nasadni klju¢ x1 Nasadni kljué x1 Inbus klju& x2
(U sadrzaju isporuke) (U sadrzaju isporuke) (U sadrzaju isporuke)
Odgovara K14 Matica Odgovara H16 Matica

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

MONTAZA GORNJIH GREDA

H15 (x2) H16 (x2)

—m

H4 (x2) @
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

MONTAZA KARABINER KUKA

H16 (x2)

H4 (x2) @

H17 (x2) %

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

MONTAZA A-OKVIRA -
Gornje noge (A)

H15 (x8) H16 (x8)

MONTAZA A-OKVIRA -
Poprecne Sipke (F)

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

MONTAZA A-OKVIRA -
Postolja za sidrenje (G1)

MONTAZA A-OKVIRA -
Donje noge (B)

H1 (x4)

(

H16 (x4)

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

Stranica 12



(37010) SAUCER SWING SET CROATIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 10/05/2025

370
10

Croatian

UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

MONTAZA KOMPLETA TANJURA -

¢ tanjura (K15)

ojni nosac

Sp

1. Rasirite prekrival tanjura (K12) i pronadite stranu sa zaklopcima otvora za navlaku.

2. Tu stranu okrenite prema gore, otvorite 4 zaklopca kako bi se prikazali otvori za navlaku.

d jednog mjesta, uvucite jedan spojni nosa¢ (K15) u otvor za navlaku, zatim uvucite drugi

¢evsi o

3. Po

tom da on ude u prethodni spojni nosac tanjura. Ponavljajte postupak

Ci pri

laku paze

dok sve spojni nosaci ne budu medusobno povezani.
4. Pazite da rupe na spojnim nosacima budu centrirane na razmacima otvora za navlaku.

spojni nosac u nav

5. Preokrenite sklop tanjura tako da zaklopci otvora za navlaku budu okrenuti prema dolje.

0o

b 4

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak) ~Croatian

MONTAZA KOMPLETA TANJURA -

Lanéano uze (K11)

1. Gurnite vijak za lan€ano uZe kroz rupu na spojnom nosacu tanjura. NAPOMENA: Pazite da vijak prolazi
kroz rupe i da se spojni nosaci tanjura ne mogu medusobno razdvaojiti.

2. Stegnite ¢vrsto sve matice i zatvorite zaklopce otvora za navlaku.

K14 (x4) K13 (x4)
=) ' @
/

Pogled s donje strane

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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Croatian
UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

MONTAZA KOMPLETA TANJURA -
Objesite komplet tanjura (K1) na brze kuke (H17).

NAPOMENA: Kada proizvod bude ¢&vrsto ukotvljen u teren, podesite duljinu lan¢anog uzeta tako da se
tanjur nalazi na 1'2” (0,35m) iznad terena. ViSe informacija potrazite u odjeliku “Priprema montaze”.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE (nastavak)

POSTAVLJANJE POSTOLJA ZA SIDRENJE -

Kut izmedu vodoravnog,
ravnog tla i sidrene Sipke (G2)

1. Postolje za sidrenje u&vrstite u betonu (nije u sadrzaju isporuke). Poravnajte komplet ljuljacki i oznacite
polozaje postolja za sidrenje. Iskopajte rupe promjera 30 cm (11,8”) i dubine 35 cm (13,8”).

. Stavite dvije opeke u rupu da napravite ¢vrstu podlogu.

. Postolja za sidrenje (G1) postavite na opeke i kroz postolja za sidrenje umetnite sidrene Sipke (G2).
Ispunite sve rupe betonom do navedene razine.

4. Sidrene elemente potrebno je postaviti u ravnini s tlom ili ispod razine tla kako bi se smanjio rizik od

prevrtanja; zamijenite neispravne dijelove prema uputama proizvodaca.
5. Prije upotrebe proizvoda pri¢ekajte da se beton stegne prema uputama proizvodaca.

WiN

Razina Beton G1
tla © i
=
777 A c B/
~ (3] 2 w
o N a
© 3
§ o
0 XQ
™ \ ~

G2

30cm (11.8”)

30cm (11.8")

Opeka Opeka

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO
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ODRZAVANJE
VAZNO JE PROVJERITI | PRITEGNUTI SVU OPREMU NA POCETKU | TIJEKOM SEZONE.

Na pocetku svake sezone igranja:

» Ponovno pritegnite svu opremu.

» Podmazite sve pokretne metalne dijelove.

* Provjerite sve zastitne poklopce na mati¢nim vijcima, cijevima, rubovima i kutovima. Zamijenite ih ako su
labavi, napuknuti ili ako nedostaju.

* Provjerite sve pokretne dijelove, uklju€ujuéi sjedala ljuljacke, uzad, sajle i lance na postojanje istroSenosti,
hrde ili drugih oSte¢enja. Zamijenite ih ako je potrebno.

* Provjerite ima li na metalnim dijelovima hrde. Ako pronadete hrdu, odnosna mjesta ispjeskarite i ponovno
obojite bojom koja ne sadrzi olovo i ispunjava zahtjeve 16 CFR 1303.

» Ponovno postavite sve plasti¢ne dijelove, kao $to su sjedala ljuljacki ili drugi dijelovi koji su uklonjeni zbog
hladne sezone.

» Grabljama provjerite dubinu sipke zastitne ispune da sprijecite zbijanje i osigurate odgovaraju¢u dubinu.
Zamijenite je ako je potrebno.

Dva puta mjesecno tijekom sezone igranja:

» Ponovno pritegnite svu opremu.

* Provjerite sve zastitne poklopce na mati¢nim vijcima, cijevima, rubovima i kutovima. Zamijenite ih ako su
labavi, napuknuti ili ako nedostaju.

» Grabljama provjerite dubinu sipke zastitne ispune da sprijecite zbijanje i osigurate odgovaraju¢u dubinu.
Zamijenite je ako je potrebno.

Jednom mjese€no tijekom sezone igranja:

» Podmazite sve pokretne metalne dijelove.

* Provjerite sve pokretne dijelove, uklju€ujuéi sjedala ljuljacke, uzad, sajle i lance na postojanje istroSenosti,
hrde ili drugih oSte¢enja. Zamijenite ih ako je potrebno.

Na kraju svake sezone ili kada temperatura padne ispod 0 °C (32 °F)

» Uklonite plasti¢na sjedala ljuljacki i druge dijelove u skladu s uputama proizvodaca i unesite ih u zatvoreni
prostor ili ih nemojte upotrebljavati.

» Grabljama provjerite dubinu sipke zastitne ispune da sprijecite zbijanje i osigurate odgovaraju¢u dubinu.
Zamijenite je ako je potrebno.

Vlasnici su odgovorni za odrzavanje €itljivosti naljepnica s upozorenjima.

Upute za zbrinjavanje:

» Rastavite i zbrinite opremu za igranje na nacin da se ne izazovu nerazumne opasnosti tijekom zbrinjavanja
opreme. Pridrzavajte se svih lokalnih propisa o zbrinjavanju.

» Potpuno rastavite cijeli okvir. Nemojte ostavljati djelomi¢no rastavljene dijelove u podrucjima koja su
dostupna djeci.

» Ako zelite reciklirati Celicnu cijev, odnesite okvir u lokalni centar za recikliranje.

» Svi plasti¢ni dijelovi mogu se reciklirati. Odnesite ih u lokalni centar za recikliranje.

» Nemojte dopustiti djeci da se igraju s rastavljenim dijelovima koje treba zbrinuti, kao Sto su lanci, cijevi,
maticni vijci, matice, vijci i sl.

» Sve zahrdale dijelove i mati¢ne vijke potrebno je pravilno zbrinuti. Nemojte ih ponovno upotrebljavati.

Sacuvajte ove upute i list s informacijama u slu€aju da se trebate obratiti proizvodacu.
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OGRANICENA GARANCIJA

Komplet Tanjuraste LjuljaCke tvrtke Intex proizveden je uz primjenu najkvalitetnijin materijala i
izrade. Svi proizvodi tvrtke Intex pregledani su i utvrdeno je da nisu neispravni prije napustanja
tvornice. Ovo ograni¢eno jamstvo primjenjuje se samo na Komplet Tanjuraste Ljuljacke tvrtke
Intex.

Ovo ograniceno jamstvo je dodatak, a ne zamjena, za Vasa zakonska prava i pravne lijekove.

U mijeri u kojoj ovo jamstvo nije u skladu s bilo kojim od Vasih zakonskih prava, ono ima prednost.
Na primjer, potro$acki zakoni u Europskoj uniji osiguravaju zakonska prava jamstva uz pokrivenost
koju dobivate putem ovog ograni¢enog jamstva: informacije o potroSackim pravima u EU molimo
potrazite na internetskoj stranici Europskog centra za potroSace na http://ec.europa.eu/consumers/
ecc/contact_en/htm.

Odredbe ove Ograniene garancije se odnose samo na originalnog kupca i ona se ne moze prenijeti.
Ovo ograni¢eno jamstvo vrijedi za dolje navedeno razdoblje od datuma prve maloprodajne kupnje
ili isporuke, ovisno o tome koji je datum stariji. Cuvaijte originalni radun uz ovaj priruénik, jer ée biti
potreban kao dokaz o kupovini uz zahtjev za nadoknadu Stete, u suprotnom Ograni¢ena garancije
bice nevazeca.

Jamstvo za Komplet Tanjuraste LjuljaCke — 2 godine

Ako na Komplet Tanjuraste Ljuljacke pronadete proizvodni nedostatak tijekom prethodno
navedenog razdoblja jamstva, obratite se odgovarajuéem servisnom centru tvrtke Intex
navedenom u zasebnom popisu “Ovlasteni servisni centri”. Ako artikl vratite u skladu s uputama
servisnog centra Intex, servisni centar Ce artikl pregledati i utvrditi valjanost zahtjeva. Ako je
predmet pokriven odredbama jamstva, artikl ¢e biti popravljen ili besplatno zamijenjen istim ili
usporedivim artiklom (po izboru tvrtke Intex).

Osim ovog jamstva te drugih zakonskih prava u Vasoj zemlji, ne podrazumijevaju se nikakva
daljnja jamstva. U mjeri u kojoj je to moguce u vasoj zemlji, tvrtka Intex ni u kojem slu€aju necée
biti odgovorna vama ili trecoj strani za izravnu ili posljedi¢nu Stetu nastalu uslijed upotrebe
Komplet Tanjuraste Ljuljacke tvrtke Intex ili postupaka tvrtke Intex ili njezinih zastupnika i
zaposlenika (uklju€ujuci i proizvodnju proizvoda). Neke drzave ili sudske nadleznosti ne
dozvoljavaju izuzece ili ograni€enje slu€ajne ili posljedice Stete, i prema tome pomenuto
ograniCenje ili izuzece se ne bi odnosilo na vas.

Vodite raCuna o tome da se ovo ograni¢eno jamstvo ne primjenjuje u slijedec¢im okolnostima:

* Ako je Komplet Tanjuraste Ljuljacke tvrtke Intex izloZen nemaru, nepravilnoj upotrebi ili primjeni,
nesreci, nepropisnom radu, nepravilnom odrzavanju ili skladistenju.

* Ako je Komplet Tanjuraste Ljuljacke tvrtke Intex oStecen uslijed okolnosti koje su izvan kontrole
tvrtke Intex, uklju€ujuci, medu ostalima, uobiCajeno tro$enje i habanje i oste¢enja prouzroena
izlaganjem vatri, poplavama, smrzavanju, kisi ili drugim vanjskim utjecajima okoline.

* U slu€aju uporabe dijelova i komponenti koji nisu nabavljeni putem tvrtke Intex; i/ili.

* Na neovlastene preinake, popravke ili rastavljanja Komplet Tanjuraste LjuljaCke tvrtke Intex koje
nije obavilo osoblje servisnog centra tvrtke Intex.

Povreda ili Steta naneSena imovini ili licu nije pokrivena ovom garancijom.

Pozorno procitajte korisnicki priru¢nik i pridrzavajte se svih uputa koje se odnose propisan rad i
odrzavanje Komplet Tanjuraste Ljuljacke tvrtke Intex. Uvijek provjerite svoj proizvod prije uporabe.
Uslijed nepostivanja uputa jamstvo moze biti ponisteno.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

Stranica 18



(2503) A-FRAME BRACE INSTALLATION INSERT SHEET EN FR SP GE IT DU PT DA PL RU JP CH SE NO FI GR CZHR LV LT SK SLRO BG SR HU TR 4.875" X 7.25" 06/05/2024 |

A-Frame Brace (13464) Installation / A-Installation de I’entretoise du cadre (13464) / Instalacion de la abrazadera del
armazon en A (13464) / A-Gestell-Befestigung (13464) / Installazione della fascette (13464) sulla struttura ad A /
Installatie van A-fr teun (13464) / Instalagdo da bracadeira da estrutura A (13464) / Montering af beslaget pa
A-rammen (13464) / Montaz usztywnienia ramy w ksztalcie litery A (13464) / YcTaHoBKa KpoHwTeHa A-o6pa3Hon
pambi (13464) | A 7 L— LR H (13464) DO 1T 1 A B4 (13464) &3 | A — Ramstag (13464) installation /

Installasjon av A-Frame Brace (13464) / A-rungon poikkituen (13464) asennus / EykardoTaon dykioTpou TAaigiou
oxnuartog A (13464) / Instalace vyztuhy ramu A (13464) / Postavljanje popre¢ne precke A-okvira (13464) / A veida

ramja stiprinajums (13464) UzstadiSana / A formos karkaso (13464) montavimas / Instalacia vystuhy ramu
A (13464) | Namestitev opornika A-okvirja (13464) / Instalarea bratului pentru cadrul A (13464) / UHcTanupaHe Ha
ckobara 3a pamka A (13464) / Postavljanje poprecne precke A-okvira (13464) / A-keret merevitd (13464)
felszerelése / A Sasi Destek Kolu (13464) Montaji

13464 => =>
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